HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 45 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align the
case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to 35 cal.
heavy duty guided decapper. For use with case mouth diameters of .334" or
larger.

Attributes

Name: 45 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100040899

Mfr. No.: 91584

Delivery weight: 0.05kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 102mm

UPC: 734307915841

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Verwendung von DecappingDies zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mogliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Kalibergrof3e fir den Decapper verwenden, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewabhrleisten.

* Verwenden Sie den Decapper nur mit Hilsen, die den angegebenen Durchmessern entsprechen.
® Achten Sie darauf, dass der DecapperStab korrekt ausgerichtet ist, um das Risiko von Biegungen oder

Briichen zu minimieren.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Decappers geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.
® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um das Risiko von Unféllen zu verringern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Decappers:

® Stellen Sie sicher, dass die Lee Decapping Die (749001565) korrekt in lhre Presse installiert ist.

® Setzen Sie den HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER in die Die ein und stellen Sie sicher, dass er fest

sitzt.
Verwendung des Decappers:

® |egen Sie die Hilse in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

® Betétigen Sie den Hebel der Presse langsam und gleichmafig, um den DecappingProzess zu starten.

® Achten Sie darauf, dass der DecapperStab die Hiilse korrekt fihrt, um ein Biegen oder Brechen zu
vermeiden.

Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie den Decapper nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Beschéadigungen zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Decappers und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemaR den drtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&@ndler, bei
dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte

Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Heavy Duty Guided Decapper Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Heavy Duty Guided Decapper for 45 Caliber. This guide provides essential safety
instructions and information on how to use the product effectively. Please read all sections carefully to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Heavy Duty Guided Decapper is used only for its intended purpose as described in this guide.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the decapper.

Keep the decapper out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the decapper for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the decapper only with the Lee Decapping Die 749001565 (90292).

Ensure that the caliberspecific rod is compatible with the case mouth diameters of .334 inches or larger.
Avoid excessive force when using the decapper to prevent bending or breaking the decapper rod.
Maintain a clean workspace to minimize the risk of accidents.

Do not attempt to modify or disassemble the decapper, as this may lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your workspace is clean and welllit.

® Attach the Heavy Duty Guided Decapper to the appropriate Lee Decapping Die as per the
manufacturer’s instructions.

® Confirm that the decapper rod is securely fixed in place.

2. Usage:

® |nsert the case into the decapping die, ensuring alignment with the guided decapper rod.
® Gently lower the ram of your reloading press to engage the decapper.

® Apply steady pressure until the primer is removed from the case. Avoid sudden or excessive force.
® After decapping, inspect the case and decapper rod for any damage or wear.

3. PostUsage:

® Remove the decapper from the die when not in use and store it in a safe place.
® Clean the decapper rod and die to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the Heavy Duty Guided Decapper in accordance with local regulations.
® Ensure that the decapper is not left in a place where it could pose a risk to others during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Heavy Duty Guided Decapper, safety inquiries, or product support, please refer to
the manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines for the effective use of your Heavy Duty Guided
Decapper.



Guide de Sécurité pour le Décapant Guidé Robuste
Lee Precision 45 Caliber

Introduction

Félicitations pour votre achat du Décapant Guidé Robuste Lee Precision 45 Caliber. Ce produit est congu pour
faciliter le processus de décapage des cartouches tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez régulierement I'état du décapant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser le produit si vous étes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le Décapant Guidé Robuste uniquement avec des douilles compatibles, comme spécifié dans la
description du produit.

® Assurezvous que la tige de décapage est correctement alignée avec la douille avant de procéder au
décapage.

® Ne forcez jamais le décapant si vous ressentez une résistance excessive. Cela pourrait endommager le
produit ou causer des blessures.
Portez des lunettes de sécurité pour vous protéger des éclats potentiels lors du décapage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le Décapant Guidé a votre presse a recharger conformément aux instructions du fabricant de la
presse.

® Assurezvous que tous les composants sont solidement en place avant de commencer a utiliser le
produit.

2. Utilisation:

® |nsérez la douille dans le décapant guidé, en vous assurant qu'elle est bien alignée.

® Abaissez la poignée de la presse pour engager la tige de décapage dans la douille.

® Sila douille ne se décape pas facilement, relevez la poignée et vérifiez I'alignement de la douille.
* Une fois le décapage terminé, retirez la douille du décapant.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires de
rechargement.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute demande de garantie ou de
service apresvente.



Note Importante: En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes et consultez le
site de la Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Decapper
Guidato Heavy Duty Lee Precision 45 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Decapper Guidato Heavy Duty Lee Precision 45 Caliber. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Seguire sempre le istruzioni fornite per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con i bossoli compatibili elencati nella descrizione del prodotto.

Non forzare il decapper oltre le specifiche indicate per evitare rotture o malfunzionamenti.

Indossare sempre occhiali di protezione quando si utilizza il decapper per evitare lesioni agli occhi.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei che potrebbero causare incidenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

® Scegliere una superficie di lavoro stabile e ben illuminata.
® Rimuovere eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione del Decapper:

® Montare il decapper sull'apposito die Lee Decapping Die 749001565.
® Assicurarsi che sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

3. Utilizzo del Decapper:
® |nserire il bossolo nell'apposita posizione, assicurandosi che sia allineato correttamente.
® Eseguire il decapping seguendo un movimento fluido e controllato.
® Non forzare il movimento; se si incontra resistenza, fermarsi e controllare l'allineamento.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo ogni utilizzo, pulire il decapper con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Controllare periodicamente il decapper per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; riciclare dove possibile.
® Consultare le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il
punto di contatto dell'lUnione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Si prega di riferirsi a questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del Decapper Guidato Heavy Duty Lee
Precision 45 Caliber. La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che rispettino gli standard di
sicurezza piu elevati.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnicy do dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 45 CALIBER
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje, aby zminimalizowac ryzyko urazéw i
zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Prowadnica do dekapitacji jest przeznaczona do uzycia z dekapitatorami Lee 749001565 (90292). Uzywaj
tylko z zalecanymi modelami.

® Upewnij sie, ze wszystkie tuski sg odpowiednio umieszczone przed rozpoczeciem procesu dekapitacii.

® Nie uzywaj prowadnicy do dekapitacji z tuskami, ktore sg uszkodzone lub znieksztatcone.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z produktu, aby chroni¢ oczy przed
odpryskami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Prowadnicy:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni dekapitator Lee.
* Umies¢ prowadnice w dekapitatorze zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy prowadnica jest prawidlowo zamocowana.

2. Uzytkowanie Prowadnicy:

®* Wybierz tuske o odpowiedniej Srednicy wlotu zgodnie z ponizszymi danymi:
® Kalibry od 17 do 204 Ruger: $rednica wlotu .170" lub wieksza.

Kalibry 22: srednica wlotu .220" lub wieksza.

Kalibry od 243 do 25: Srednica wlotu .236" lub wieksza.

Kalibry 270: $rednica wlotu .266" lub wieksza.

Kalibry 30: srednica wlotu .304" lub wieksza.

Kalibry od 34 do 35: Srednica wlotu .334" lub wigksza.

Kalibry 40: $rednica wlotu .397" lub wigksza.
® Kalibry 45: Srednica wlotu .448" lub wieksza.

* Umies¢ tuske w prowadnicy i upewnij sie, ze jest stabilnie osadzona.

® Wykonaj proces dekapitacji zgodnie z instrukcjami producenta dekapitatora.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytanh dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem.



Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic
skuteczne i bezpieczne uzytkowanie prowadnicy do dekapitacji.



HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohjattu purkaja on suunniteltu
erityisesti 45 kaliberin patruunoiden purkamiseen. Tama opas tarjoaa tarkeité tietoja turvallisesta kaytosta,
asennuksesta, sekd havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuilla kalibereilla.
Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Varmista, ettd patruunan suuaukon halkaisija on vaatimusten mukainen ennen kayttoa:
® 170" tai suurempi 17 kaliberista 204 Ruger mallille.

.220" tai suurempi 22 kaliberille.

.236" tai suurempi 24325 kaliberille.

.266" tai suurempi 270 kaliberille.

.304" tai suurempi 30 kaliberille.

.334" tai suurempi 3435 kaliberille.

.397" tai suurempi 40 kaliberille.
® 448" tai suurempi 45 kaliberille.

® Valtad voimakasta puristamista, joka voi aiheuttaa vaurioita purkajalle tai patruunalle.

® Pida kadet ja muut kehon osat poissa purkajan liikkuvista osista kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaat ja ehjat ennen asennusta.
® Kiinnita ohjattu purkaja tukevasti tydpoydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
® Tarkista, ettd purkaja on oikein kohdistettu patruunan kanssa.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna purkajan sisaan.
® Kohdista patruunan suuaukko purkajan varteen.
[ )
[}

Purista varresta hellavaraisesti, kunnes patruunan karki irtoaa.
Poista purkaja ja tarkista, ettd patruuna on ehja.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaytettdessd HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuotetta. Noudata
kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 45 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att
underlatta avtryckning av hylsor vid omstallning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och optimala
resultat, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om potentiella faror kopplade till ammunition och dess hantering.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER med Lee Decapping Die 749001565 (90292).
Se till att hylsmunstycken har réatt diameter fér den specifika kalibern.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6égonen mot eventuella fragment.

Arbeta i ett val upplyst och organiserat omrade for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckare:

® Fast HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER pa din press enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att avtryckaren sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning:
Stall in hylsan i avtryckaren med ratt kaliberstav.
Tryck forsiktigt ner avtryckaren for att avlagsna hylsan.

[ ]
[ )
® Kontrollera att hylsan ar ordentligt placerad for att undvika bojning eller brott.
® Efter anvandning, rengor produkten fran smuts och skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera alla defekta eller skadade delar pa ett sakert sétt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
e Atervinn produkten om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili robustni vedeny decapper Lee Precision 45 Caliber Heavy Duty Guided Decapper.
Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil proces decapovani nabojnic a zajistil bezpec€nost pfi jeho pouzivani. V
tomto ndvodu naleznete dllezité informace o bezpe¢nosti, pouzivani a Udrzbé produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze v souladu s timto navodem.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znadmky poSkozeni.
Noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice, pfi praci s nabojnicemi.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl decapper spravné namontovan na decapping die.

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze je pracovni plocha Cista a uspofadana.

Nikdy se nedotykejte decapperu, kdyZ je v kontaktu s nabojnici.

Pokud dojde k uviznuti nabojnice, nezkousSejte ji vytahnout silou. Uvolnéte ji opatrné.
NepouZzivejte decapper na nabojnice, které jsou poSkozené nebo zkorodované.

Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate spravnou velikost decapperu pro danou razi ndbojnice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je decapping die pevné namontovana na vaSem lisovacim zafizeni.
* Viozte vedeny decapper do decapping die podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je decapper spravné zarovnany s nabojnici.

2. Pouziti:
Vlozte nabojnici do lisu.
Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, dokud se decapper nedotkne nabojnice.

Sledujte, zda nedochazi k deformaci nebo zlomeni decapperu.
Po dokonceni procesu decapovani vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte jej tak, aby se predeslo nebezpecnym situacim.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a dalSi podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce, kde
najdete dalSi informace a pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je pro nds na prvnim miste.



